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2 Tuleni wote mwili wa Bwana

Solistes puis tous

2. Mtu anayekula mwili huu anao uzima milele
Mtu anayekunywa damu hii anao uzima milele. 

3. Karamu ya Bwana ni alama ya kutuunganisha wote 
Twende wote basi kugawanya mwili wake na damu yake.
 
4. Tunaporudi nyumbani mwetu tuchangie na ndugu zetu 
Bila ubaguzi tupendane kama vile atupendavyo.


